John 1:1
Mark 1:36


 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “And then,” followed by the third person singular aorist active indicative from the verb KATADIWKW, which means “to search for; to hunt for; to track down.”

The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that Simon produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

This is followed by the accusative direct object from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “Him” and referring to Jesus.  Then we have the nominative subject from the masculine singular proper noun SIMWN, meaning “Simon.”

“And then Simon…searched for Him;”
 is the additive use of the conjunction KAI, meaning “and” plus the nominative subject from the masculine plural article, used as a demonstrative pronoun, meaning “those.”  Finally, we have the preposition META plus the genitive of association from the masculine singular intensive pronoun AUTOS, used as a personal pronoun, meaning “with him” and referring to Simon.
“and those with him,”
Mk 1:36 corrected translation
“And then Simon and those with him searched for Him;”
Explanation:
1.  “And then Simon and those with him searched for Him;”

a.  Jesus has risen from sleep early on Sunday morning, while it was still dark, and has gone off by Himself into the hills above Capernaum to be alone and pray to the Father.  Simon and the other disciples with him (Andrew, James and John) wake up after Jesus and realize He is gone.  Therefore, they wait for dawn (logically they aren’t going to try to find Him in the dark) and go out looking for Him.  Simon is mentioned specifically to indicate that it was his idea to go find Jesus.  He led the search party.  The Greek verb KATADIWKW literally means ‘to hunt someone down’, indicating Peter and the disciple’s determination to find Jesus.

b.  Mark doesn’t tell us how long they searched, but it probably wasn’t more than an hour or two.  They probably had some sort of idea where to look, since Jesus could have been anywhere.  Mark says nothing about the disciples being in a panic or being afraid they would not find Jesus.  Therefore, these kind of speculations should not be made.  It is more likely that the disciples knew that Jesus has not deserted them, but was off praying by Himself as He enjoyed doing.  It is also possible that Jesus told them that He normally rose early and went off to pray by Himself, giving them some clue as to where to look for Him.

c.  Since Jesus had given the sermon on the hill outside of Capernaum a couple of days ago that might be the first place they would look.  The last place they would look would be the synagogue, since there was probably no one there on Sunday.


d.  Implied (but not stated directly) is the fact that the four disciples stayed together as they searched for the Lord.

2.  Commentators’ comments.


a.  “‘Simon’s intention at least was good; the Master seemed to be losing precious opportunities and must be brought back’ (Swete).  Peter and those with him kept up the search till they found him.  The message that they brought would surely bring Jesus back to Peter’s house.”


b.  Unfortunately, there were no other comments by any of the commentaries that provided anything worthwhile to what has already been said.  Lenski speculated that the other disciple were there as well, but that is pure speculation, since Mark has mentioned nothing about any of them up to this point.
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